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יבמות דף פז

בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

חוזרת לבית אביה
לתרומה

חוזרת לבית אביה
למעשר

חוזרת בשביל בנה

מת בעלה
וני�ת

ואח"כ בא בעלה

עד אחד נאמ�
בדאורייתא

שתיקה כהודאה
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בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

שניסת לכהן  
תאכל

בתרומה

משנה:

מת
ולה הימנו בן

תאכל
בתרומה

ניסת ללוי
תאכל

במעשר

בת ישראל

מת
ולה הימנו בן

תאכל
במעשר

ניסת לישראל
לא תאכל

לא בתרומה
ולא במעשר

מת
ולה הימנו בן

לא תאכל
לא בתרומה
ולא במעשר

מת בנה
מישראל

תאכל במעשר

מת בנה מלוי
תאכל בתרומה

מת בנה מכהן
לא תאכל

לא בתרומה
ולא במעשר

בת כהן
שניסת לישראל

לא תאכל
בתרומה

מת
ולה הימנו בן
לא תאכל
בתרומה

ניסת ללוי
תאכל

במעשר

מת
ולה הימנו בן

תאכל
במעשר

ניסת לכהן
תאכל

בתרומה

מת
ולה הימנו בן

תאכל
בתרומה

מת בנה מכהן
לא תאכל
בתרומה

מת בנה מלוי
לא תאכל
במעשר

מת בנה מישראל
חוזרת

לבית אביה ועל זו נאמר
ושבה אל אביה כנעוריה

מלח� אביה תאכל
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בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק

5 possible sources:

ובת כה� כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשי� לא תאכל

במור� מ� הקדשי� לא תאכל

1

 This refers to the חזה ושוק
which is set aside

and given to the Kohen.

2

3

ובת כה� כי תהיה אלמנה וגרושה
וזרע אי� לה

ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלח� אביה תאכל

ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק

…מלח� אביה תאכל

לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
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בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

4

5

…מלח� אביה תאכל

לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק

דמשלח
 גבוה קא זכו

ואת חזה התנופה
ואת שוק התרומה תאכלו

אתה ובני
 ובנותי
 את

בזמן שאתך

חוזרת בשביל בנה לתרומה
A Bas Yisroel returns from
her second marriage with a Yisroel,
to her son the Kohen from her first marriage,
in that she may again eat Trumah

The source for

ובת כה� כי תהיה אלמנה וגרושה
וזרע אי� לה

ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלח� אביה תאכל

כולא ובת קרא יתירא הוא
The added word ובת teaches

that a Bas Yisroel whose son is a Kohen,
is חוזרת בשביל בנה
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בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

However, there is a difference:

תנא כשהיא חוזרת
לבית אביה

חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק

כשהיא חוזרת
בשביל בנה

חוזרת
א� לחזה ושוק


הת
כתיבי מיעוטי

הדרן עלך יש מותרות

הכא
לא כתיבי מיעוטי

משנה:

האשה שהלך בעלה למדינת הים

ואחר כך בא בעלה

ובאו ואמרו לה מת בעליך
וניסת

תצא מזה ומזה

ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
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Yevamos 87 - 6

בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.


שלא ברשות - אלא בעדי
She did NOT REQUIRE

specific permission to get married,
because there were שני עדי�

She’s like an אנוסה,
who is מותרת לבעלה

מכלל דרישא
ברשות ב"ד - ובעד אחד

The Gemara concludes

After an extensive discussion of whether
...עד אחד מהימן מדאורייתא

is indeed not accepted עד אחד

The Halachah of
עד אחד


נאמ
 באי�ורי
applies only where

לא איתחזק
אי�ורא

However, in our case
it is איתחזק אי�ורא,

since she is married,
and we must apply
אי
 דבר שבערוה


פחות משני
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בס"ד
Intro
Today we will בע"ה learn דף פ"ז of מסכת יבמות
The topics we will learn about include.
 
חוזרת לבית אביה לתרומה
A unmarried Bas Kohen is eligible to eat both, Terumah 
and חזה ושוק of קרבן שלמים. However, if she marries a Levi 
or Yisroel, who are prohibited, she is disqualified from 
eating. If her husband dies, but she has a child, then she is 
still disqualified. If she doesn’t have children, or the child 
dies, then she is
 חוזרת לבית אביה לתרומה
She reverts to her previous eligibility for Terumah. 
However, she is NOT
. חזה ושוק she remains disqualified for ,חוזרת לחזה ושוק
 
חוזרת לבית אביה למעשר
Similarly, an unmarried Bas Levi is eligible to eat מעשר 
-However, if she marries a Yisroel, who is prohib .ראשון
ited according to Rebbe Meir, she is disqualified from 
 If her husband dies, but she has a child, then .מעשר ראשון
she is still disqualified. If she doesn’t have children, or the 
child dies, she is
-she reverts to her previous eligibil ,חוזרת לבית אביה למעשר
ity for מעשר ראשון
 
חוזרת בשביל בנה
A Bas Yisroel married to a Kohen is eligible to eat 
Terumah and חזה ושוק. If her husband dies, she continues 
to eat via her son. If she subsequently remarries to a Levi 
or Yisroel, she is disqualified from eating via her son. 
However, if her second husband dies without children, 
she is חוזרת בשביל בנה, she reverts to her previous eligibil-
ity for BOTH, Terumah and חזה ושוק
This is also true with a Bas Yisroel married to a Levi 
regarding מעשר ראשון
 
The Halacha of מת בעלה וניסת ואח"כ בא בעלה
 

The discussion of עד אחד נאמן בדאורייתא
 
The concept of שתיקה כהודאה

So let’s review
 Zogt Di Mishna
בת ישראל שניסת לכהן תאכל בתרומה 
A Bas Yisroel married to a Kohen may eat תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she still may 
eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries to a Levi, she may eat מעשר 
.but not Trumah ,ראשון
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לישראל לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If she subsequently marries to a Yisroel, she is disquali-
fied from both תרומה ומעשר ראשון
מת ולה הימנו בן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she is still 
disqualified from both תרומה ומעשר ראשון
מת בנה מישראל תאכל במעשר
If her son the Yisroel dies, חוזרת בשביל בנה למעשר, she 
reverts to her eligibility for מעשר ראשון, through her son, 
the Levi.
מת בנה מלוי תאכל בתרומה
If her son the Levi dies, חוזרת בשביל בנה לתרומה וחזה ושוק, 
she reverts to her eligibility for תרומה and חזה ושוק, through 
her son the Kohen.
מת בנה מכהן לא תאכל לא בתרומה ולא במעשר
If her son the Kohen dies, she is disqualified from both 
.תרומה ומעשר

בת כהן שניסת לישראל לא תאכל בתרומה
A Bas Kohen married to a Yisroel may not eat תרומה
מת ולה הימנו בן לא תאכל בתרומה
If the Yisroel dies, but she has a son, a Yisroel, she still 
may not eat תרומה
ניסת ללוי תאכל במעשר
If she subsequently marries a Levi, she may eat מעשר ראשון  
מת ולה הימנו בן תאכל במעשר
If the Levi dies, but she has a son, a Levi, she still may eat 
מעשר ראשון
ניסת לכהן תאכל בתרומה
If she subsequently marries a Kohen, she becomes eligible 
for תרומה
מת ולה הימנו בן תאכל בתרומה
If the Kohen dies, but she has a son, a Kohen, she is still 
eligible for תרומה
מת בנה מכהן לא תאכל בתרומה
If her son the Kohen dies, she is disqualified from תרומה
מת בנה מלוי לא תאכל במעשר
If her son, the Levi dies, she is disqualified from מעשר 
ראשון
מת בנה מישראל חוזרת לבית אביה
If her son the Yisroel dies, חוזרת לבית אביה she reverts to 
her status of Bas Kohen. However, the Gemara explains 
that she is only eligible for תרומה, but not for חזה ושוק.
ועל זו נאמר ושבה אל אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
As the Pasuk states A Bas Kohen returns to her father, and 
eats from her father’s bread,
 

The Gemara elaborates
כשהיא חוזרת חוזרת לתרומה
ואינה חוזרת לחזה ושוק
A Bas Kohen who is חוזרת לבית אביה is only eligible to eat 
Terumah, but remains disqualified to eat the חזה ושוק.
 
The Gemara cites five possible sources:
-1-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה לאיש זר
היא בתרומת הקדשים לא תאכל
במורם מן הקדשים לא תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel is prohibited to eat the 
Kodshim that was set aside. This refers to the חזה ושוק 
which is set aside and given to the Kohen.
 
 

-2-
From the Pasuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה
מלחם אביה תאכל
A Bas Kohen married to a Yisroel, who became either a 
 and has no children; returns to her father’s ,גרושה or אלמנה
home, and eats from her father’s food.
מלחם אביה תאכל
ולא כל לחם
פרט לחזה ושוק
She may eat some of the food, but not all food

-3-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם ולא בשר
פרט לחזה ושוק
She only eats her father’s bread, but not meat.
 

-4-
From the word
מלחם אביה תאכל
לחם הקנוי לאביה
פרט לחזה ושוק
She may eat only Terumah which belongs to her father, 
but not חזה ושוק which does not belong to her father.
דמשלחן גבוה קא זכו
It is an allotment from the שלחן גבוה
 
-5-
From the Pasuk
ואת חזה התנופה ואת שוק התרומה תאכלו אתה ובניך ובנותיך אתך
The חזה ושוק are eaten by the Kohen, and his sons and 
daughters with him.
The word אתך teaches בזמן שאתך; The Kohen’s daughters 
are eligible for חזה ושוק, only when אתך, when they are 
unmarried.
==========

The Gemara cites the source for
חוזרת בשביל בנה לתרומה
Where a Bas Yisroel returns from her second marriage 
with a Yisroel, to her son the Kohen from her first 
marriage, in that she may again eat Trumah;
In the Posuk
ובת כהן כי תהיה אלמנה וגרושה וזרע אין לה
ושבה אל בית אביה כנעוריה מלחם אביה תאכל
Although it speaks of חוזרת לבית אביה; however,
 teaches that a ובת the added word ,כולא ובת קרא יתירא הוא
Bas Yisroel whose son is a Kohen, is חוזרת בשביל בנה

However, there is a difference:
תנא כשהיא חוזרת לבית אביה
חוזרת לתרומה ואינה חוזרת לחזה ושוק
כשהיא חוזרת בשביל בנה
חוזרת אף לחזה ושוק
Because,
התם כתיבי מיעוטי
הכא לא כתיבי מיעוטי
The limitations were only mentioned regarding חוזרת לבית 
חוזרת בשביל בנה but not regarding ,אביה
=========
 
הדרך עלך פרק יש מותרות
We have B”H completed the Ninth Perek of מסכת יבמות, 
and will begin the Tenth Perek, האשה רבה, B’ezras 
Hashem.

Zugt di Mishnah:
האשה שהלך בעלה למדינת הים
ובאו ואמרו לה מת בעליך וניסת
ואח"כ בא בעלה
A woman whose husband traveled abroad, and she was 
told מת בעליך, that her husband died, upon which she 
married a second husband, and her first husband 
subsequently returns;
תצא מזה ומזה
She is prohibited to both her first and second husbands.
The Mishna continues with several Halachos applicable 
to this woman, which will be discussed in the following 
Dafim.
The Mishna concludes:
ואם ניסת שלא ברשות
מותרת לחזור לו
If she remarried without permission from Beis Din, she is 
permitted to her first husband.
 

The Gemara explains;
שלא ברשות
אלא בעדים
As Rashi explains; when the Mishnah says ניסת שלא ברשות 
it does not mean that she was NOT ALLOWED to get 
married – on the contrary – it means that she did NOT 
REQUIRE specific permission to get married, because 
there were שני עדים, TWO valid witnesses who testified to 
her husband’s death, which is always accepted. Therefore, 
if he is found to be alive she may return to him, because, 
regarding the second marriage, she’s considered like an 
.מותרת לבעלה who is ,אנוסה
 
מכלל דרישא ברשות ב"ד
ובעד אחד
Whereas the רשות ב"ד mentioned in the רישא, means that 
she was only permitted to get married based on a special 
dispensation, because there was only the testimony of an 
.ONE witness, which is generally not accepted ,עד אחד
 

After an extensive discussion of whether
עד אחד מהימן מדאורייתא
The Gemara concludes that an עד אחד is indeed not 
accepted.
The Halachah of
עד אחד נאמן באיסורין
Applies only where לא איתחזק איסורא, the Issur has not 
been established;
However, in our case it is איתחזק איסורא, since she is 
married, and we must apply the Halachah of
אין דבר שבערוה פחות משנים

11 11Therefore, the Gemara in the next Daf concludes that 
allowing her to get married based on the testimony of an 
.מדרבנן is actually עד אחד
אמר ר' זירא
מתוך חומר שהחמרת עליה בסופה
הקלת עליה בתחלה
ומשום עיגונא אקילו בה רבנן
As Rashi explains;
The Chachamim were lenient, and made a special 
dispensation in this case of עדות אשה, so that she not 
remain alone –
Combined with the understanding that אשה דייקא ומינסבא, a 
woman will usually investigate further to be certain that 
her husband died.
In addition, in the event that he turns out to be alive, the 
Chachamim enacted a severe קנס, a penalty that she may 
not return to him, plus other penalties mentioned in the 
Mishnah, to serve as an added incentive for her to 
investigate thoroughly.  If he does turn up, it’s assumed 
that she did not investigate adequately. Therefore, she is 
penalized.
 
The Gemara on דף צ' ע"ב explains that the ability of the 
Chachamim to be מתיר a possible איסור אשת איש דאורייתא 
stems from the principle of
מאן דמקדש אדעתא דרבנן מקדש
As we say
כדת משה וישראל
 
This discussion continues on the next Daf.

Allowing her to get married
based on the testimony of an עד אחד

is actually 
:מדרבנ
אמר ר' זירא

מתו� חומר שהחמרת עליה ב�ופה
הקלת עליה בתחלה

ומשו
 עיגונא

אקילו בה רבנ

The ability of the Chachamim to be מתיר
a possible איסור אשת איש דאורייתא

stems from the principle of
מא
 דמקדש

אדעתא דרבנ
 מקדש


